
FRANCAIS
Entretien
- Fig.5 : Graisser à la graisse pour pulvérisateur, le joint de buse (A), le joint (B) et la partie du tube 
(C).
- Fig.6 : Nettoyer le filtre de la crépine.
Anomalies de fonctionnement Vérifier :
La lance ne fonctionne que dans un 
sens.

- la présence des éléments (E), (F), (G). Si absents, 
remplacer.

La lance fuit entre les deux parties 
coulissantes.

- l’état du joint racleur (D), et du joint (B). Graisser, 
remplacer si besoin.

La seringue est dure à manoeuvrer. - que le filtre (E) n’est pas bouché. Nettoyer si besoin.
- l’état du joint racleur (D), et du joint (B). Graisser, 
remplacer si besoin.

DEUTSCH
Wartung
- Abb. 5 : Die Düsendichtung (A), die Dichtung (B) und das Rohrstück (C) mit Silikonfett für 
Spritzgerät einfetten.
- Abb. 6 : Den Filter des Filterkopfes reinigen.
Betriebsanomalien Folgendes kontrollieren :
Das Spritzrohr funktioniert nur in einer
Richtung.

- dass die Bauteile (E), (F), (G) vorhanden sind.
Anderenfalls auswechseln.

Das Spritzrohr weist ein Leck 
zwischen den beiden Gleitteilen auf.

- den Zustand der Abstreifdichtung (D) und der Dichtung 
(B). Einfetten, bei Bedarf auswechseln.

Die Spritze funktioniert schwergängig. - dass der Filter (E) nicht verstopft ist. Bei Bedarf reinigen.
- den Zustand der Abstreifdichtung (D) und der Dichtung 
(B). Einfetten, bei Bedarf auswechseln.

ESPAÑOL
Mantenimiento
- Fig.5 : Engrasar con grasa de silicona para pulverizador la junta de la boquilla (A), la junta (B) y la 
parte del tubo (C).
- Fig.6 : Limpiar el filtro de la alcachofa.
Anomalías de funcionamiento Verificar :
La lanza sólo funciona en un sentido. - la presencia de los elementos (E), (F), (G). Si no están

presentes, poner unos nuevos.
La lanza presenta una fuga entre las 
dos partes deslizantes.

- el estado de la junta del rascador (D) y de la junta (B).
Engrasar, sustituir si es necesario.

La jeringa se maniobra con dificultad. - que el filtro (E) no esté obstruido. Limpiar si es 
necesario.
- el estado de la junta del rascador (D) y de la junta (B).
Engrasar, sustituir si es necesario..

ITALIANO
Manutenzione
- Fig.5 : Ingrassare, con il grasso al silicone per il polverizzatore, la guarnizione dell'ugello (A), la 
guarnizione (B) e la parte del tubo (C).
- Fig.6 : Pulire il filtro del retino.
Anomalie di funzionamento Verificare :
La lancia funziona solo in un senso. - la presenza degli elementi (E), (F), (G). Se mancano, 

rimontarli.
La lancia perde tra le due parti 
scorrevoli.

- lo stato della guarnizione raschiante (D) e della 
guarnizione (B). Ingrassare, sostituire se necessario.

La siringa è dura da manovrare. - che il filtro (E) non sia intasato. Pulire se necessario.
- lo stato della guarnizione raschiante (D) e della 
guarnizione (B). Ingrassare, sostituire se necessario.

MAGYAR
Karbantartás
- 5. ábra : Permetezőhöz használt szilikonos kenőanyaggal kenje meg a szórófej tömítését (A), a cső
tömítését (B) és a cső (C) részét.
- 6. ábra : Tisztítsa meg a szívókosár szűrőjét.
Működési rendellenességek Ellenőrizze :
A permetezőfej csak egyik irányban 
működik.

- az (E), (F), (G) alkatrészek meglétét. Pótolja a hiányzó 
alkatrészeket.

A permetezőfej két csúszó alkatrésze 
között szivárgás van.

- az (D) törlőtömítést és a (B) tömítést. Kenje meg, 
szükség esetén cserélje ki.

A permetező nehezen mozgatható. - hogy a szűrő (E) ne legyen eldugulva. Tisztítsa meg, ha 
szükséges.
- az (D) törlőtömítést és a (B) tömítést. Kenje meg, 
szükség esetén cserélje ki.

ČESKY
Údržba
- Obr.5 : Namažte silikonovým tukem na rozstřikovač těsnění trysky (A), těsnění (B) a část trubice 
(C).
- Obr.6 : Vyčistěte filtr sacího nástavce.
Odchylky od správného fungování Zkontrolujte :
Výstřiková trubka funguje jen v 
jednom směru.

- přítomnost součástí (E), (F), (G). Pokud chybí, proveďte 
výměnu.

Výstřiková trubka mezi dvěma
posuvnými součástmi netěsní.

- stav těsnění stíracího kroužku (D) a těsnění (B). 
Namažte, v případě potřeby vyměňte.

Ovládání stříkačky jde ztuha. - zda filtr (E) není ucpaný. V případě potřeby očistěte.
- stav těsnění stíracího kroužku (D) a těsnění (B).
Namažte, v případě potřeby vyměňte.

ENGLISH
Maintenance
- Fig.5 : With silicone grease for sprayers, grease the nozzle seal A, the seal B and the part of the 
tube C.
- Fig.6 : Clean the strainer filter.
Operating anomalies Check:
The lance only operates in one 
direction.

- the presence of the parts (E), (F), (G). If they are not 
there, replace them.

The lance leaks between the two 
sliding parts.

- the condition of the wiper seal (D), and the seal (B).
Grease and replace if necessary.

The syringe is difficult to manoeuvre. - that the filter (E) is not clogged. Clean if necessary.
- the condition of the wiper seal (D), and the seal (B).
Grease and replace if necessary.

NEDERLANDS
Onderhoud
- Afb. 5 : Invetten, met siliconenvet voor de spuit, de doppakking (A), de pakking (B) en het deel van 
de buis (C).
- Afb. 6 : Spoel het filter van het filterzeefje schoon.
Storingen in de werking Controleer:
De spuitlans werkt maar in één 
richting.

- De aanwezigheid van de elementen (E), (F), (G).
Indien ze afwezig zijn, nieuwe plaatsen.

De spuitlans lekt tussen de twee 
schuivende delen.

- de staat van de afstrijker (D) en van de afdichting (B).
Invetten, zonodig vervangen.

De spuit is moeilijk te hanteren. - of de filter (E) niet verstopt is. Reinig deze zonodig.
- De staat van de afstrijker (D) en van de pakking (B).
Invetten, zonodig vervangen.

PORTUGUÊS
Manutençăo
Fig.5 : Lubrificar, com gordura de silicone para pulverizador, a junta da boquilha (A), a junta (B) e a 
parte do tubo (C).
Fig.6 : Limpar o filtro do ralo.
Anomalias de funcionamento Verificar :
O lanço só funciona num sentido. - a presença dos elementos (E), (F), (G). Se estiverem

ausentes, substituir.
O lanço apresenta fugas entre as 
duas partes deslizantes.

- o estado da junta desviadora (D), e da junta (B).
Lubrificar, substituir se for necessário.

É difícil de manobrar a seringa. - que o filtro (E) não está obstruído. Limpar se for
necessário.
- o estado da junta desviadora (D), e da junta (B).
Lubrificar, substituir se for necessário.

PO POLSKU
Konserwacja
- Rys.5: Nasmarować, smarem silikonowym do opryskiwaczy, uszczelkę dyszy (B), uszczelkę (C) i 
część rurki (D).
- Rys.6: Czyszczenie filtra siatkowego.
Anomalie działania Sprawdzić :
Lanca działa tylko w jednym kierunku. - obecność elementów (E), (F), (G). W razie ich braku,

wymienić.
Lanca przecieka między dwoma 
elementami przesuwnymi.

- stan uszczelki krawędziowej (D) i uszczelki (B).
Nasmarować, wymienić w razie potrzeby.

Opryskiwacz stawia opór. - czy filtr (E) nie jest zatkany. Wyczyścić w razie potrzeby.
- stan uszczelki krawędziowej (D) i uszczelki (B).
Nasmarować, wymienić w razie potrzeby.

РУССКИЙ
Обслуживание
- Pис.5 : Смажьте силиконовой консистентной смазкой для распылителей уплотнение насадки
(A), прокладку (B) и часть трубки (C).
- Pис.6 : Почистите сетку фильтра.
Нарушения работы Проверить :
Наконечник функционирует только
в одном направлении.

- наличие элементов (E), (F), (G). В случае отсутствия,
заменить.

Наконечник протекает между двумя
раздвижными частями.

- состояние скреперной прокладки (D) и уплотнения
(B). Смазать, при необходимости заменить.

Шприцевой насос приводится в
движение с трудом.

- что фильтр (E) не закупорен. При необходимости
прочистить.
- состояние скреперной прокладки (D) и уплотнения
(B). Смазать, при необходимости заменить.

ΕΛΛΗΝΙΚΑ
Συντήρηση
- Εικ.5 : Γρασάρισμα, με γράσο σιλικόνης ειδικό για ψεκαστήρες, του λάστιχου μπεκ (A), του
λάστιχου (B) και του τμήματος του σωλήνα (C).
- Εικ.6 : Καθαρίστε το φίλτρο του διηθητήριου διαφράγματος.
Ανωμαλίες λειτουργίες Ελέγξτε :
Η λόγχη εκχυτήρα λειτουργεί μόνο
προς μια κατεύθυνση.

- την ύπαρξη των στοιχείων (E), (F), (G). Αν δεν
υπάρχουν, αλλάξτε τα.

Η λόγχη εκχυτήρα παρουσιάζει
διαρροή μεταξύ των δύο
ολισθαινόντων τμημάτων.

- την κατάσταση του λάστιχου ξύστη (D), και του λάστιχου
(B). Γρασάρετε, αλλάξτε αν χρειαστεί.

Η σύριγγα είναι δύσκολη στο χειρισμό. - ότι το φίλτρο (E) δεν έχει βουλώσει. Καθαρίστε αν
χρειαστεί.
- την κατάσταση του λάστιχου ξύστη (D), και του λάστιχου
(B). Γρασάρετε, αλλάξτε αν χρειαστεί.

DANK
Vedligeholdelse
- Fig.5: Spray tuden af forseglingen (A), forseglingen (B) og delen af røret (C) med silikonefedt .
- Fig.6: Rengør filteret
Betjeningsuregelmæssigheder Check:
Nålen kun betjenes i en retning - Tilstedeværelse af dele (E), (F), (G). Hvis de ikke er der, 

erstat dem.
Nålen lækker mellem de to glidende 
dele.

- Tilstanden af viskeforseglingen (D), og forseglingen (B). 
Smør og erstat hvis nødvendigt

Sprøjten er svær at betjene - At filteret (E) ikke er tilstoppet. Rens hvis nødvendigt
- Tilstanden af viskeforseglingen (D), og forseglingen (B). 
Smør og erstat hvis nødvendigt
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